Veloce

MnAévTep pe yuaAivn kavarta 1.5L, 800W
Table blender with 1.5L glass jar, 800W

@) OAHTIIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL



EAAHNIKA

ErXEIPIAIO OAHIIQN

AlaBaoTe NPOCEKTIKA TIG 0dNYIEG XProNG npiv BEoETE
TN CUOKEUN OE AEITOUpYia Kal QUAGETE TIG 0dnyieg, TNV
anddei€n kai dv eival duvaTov, To KoUTi PE TNV
€0WTEPIKN OUOKeuaaia. Eav dWOETE TN CUOKEUN O€
TPiTO, NAPAKaA®w WeTaBiBacTe Kail Tig odnyieg xpnong.

2YMBOAA XTO NAPON EMXEIPIAIO OAHIIQN
SNUAVTIKEG NANPOPOPIEG MOU APOPOUV TNV ACPAAEId
oag TovifovTal 1IdlaITepwG. Eival anapaitnTo va
OUMHOPQPWVECTE HE AUTEG TIG 08NYIEG MPOKEILEVOU va
ano@UYETE aTUXNKATA KAl va anoTpEWeTe TN {nuid oTtn
OUOKEUN:

/\ NPOEIAOMOIHSH:

Mpoeidonoiei yia kIvdUVoUG OXETIKA LE TNV UYEIa Kal
unodeikvUel NiBavoug KivoUVouG TpauuaTiopuou.

A npozoxH:

AvapépeTal o mBavoug kivdUVOUG yia Tn CUCKEUN N
AAAa avTikeipeva.

i sHMEIQSH:

To oUpBoAo auTd Tovilel TIG CUMBOUAEG Kal TIG
NANPOYPOPIEG.

FENIKEZ OAHIIEZ AZ®AAEIAZ

1. H ouokeun npoopileTal anokAEIOTIKA yia IDIWTIKN
XPNON Kal yid Tov NPoBAENOPEVO aKoMo. AUTN N
ouokeun dev gival KaTAAANAN yia ENayyeEALATIKN
xenon.

2. BeBalwbeite 6T n Tdon Tou dIkTUOU 0ag eival n idia
ME TNV TAon Nou avaypageTal aTnV €TIKETA
XAPAKTNPIOTIKWV TNG CUOKEUNG.

3. H ouokeun dev npoopileTal yia AsiToupyia pe
€EWTEPIKO XpovodiakonTn f Pe EEXwpPIoTO ouoTnUa
TnAexeipiopoU.

4. Mn XPNOILOMOIEITE TN CUOKEUN OE €EWTEPIKOUG
XWPOUG. KpaTAoTE TN Kakpid anod nnyeg BeppoTnTag,
apeoo nAlakd ewg, uypaacia (Unv Tn BuBileTe noTe og
0nolodnAnoTe Uypo) Kal aiXUnpPeg akpeg. Mn
XPNOILOMOIEITE TN OUCKEUN HE BpeyHEva XEpia.
Kivduvog nAekTponAngiag! Eav n ocuokeun sivar uypn,
anoouvyECTE TNV APECSWG anod Tnv Tpopodoaia.

5. Mnv TONoBETEITE / XPNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN
KOVTA OE €UPAEKTA UAIKA ) KOVTA O€ MNYEG
BepUOTNTAG ONWG NAEKTPIKES EOTIEG.

6. TONoBETAOTE TN CUCKEUN O€ Wid €NinNedn Kal
oTabepn enipaveia.

7. Mn WETAKIVEITE TN OUCOKEUN OTAV AUTN €ival o€

AsrToupyia.

8. Mn XPNOILOMOIEITE TN CUOKEUN XWPIC TO KAMAKI.

9. Mn BETETE TN CUOKEUN O€ AgIToupyia We adeia
kavara.

10. MnVv a@aipeite To KANAki TOU UNAEVTEP OTav €ival
og Aeitoupyia.

11. AQaIp£0TE TNV KavaTa anod Tn CUCKEUR Povo oTav
€XEI AneVePyonoInNBei N GUOKEUN NPWTA Kail ol AEMideg
KONMMNG €XOUV OTAUATACE! EVTEAWG TN AEITOUPYIa TOUG.
12. Kata Tov kabapioud f Tnv anobnkeuan,
anoouvOEETE NAVTA TN CUOKEUN ano Tnv Tpogodoaia.
13. Av n ouokeun dev XpNaoIUONOIEiTal yia oAU kaipod,
aQaIpECTE TA EVOWHATWUEVA £EapTraTa.

14. MnVv a@nVveTe TN CUOKEUN Va AEITOUPYEI XWPIG
eniBAewn. Eav anoxwpnoeTe anod To dwudTio,
anoCuUVOEETE NAVTA TN GUOKEUN ano Tnv Tpo®odoaia.
15. H OUOKEUN NpENEl va eAEyXETAl TAKTIKA YIa
BAGBEC. Mn XpNOILOMOIEITE TN CUOKEUN €AV EXEI
unooTei onoladnnote BAGRN ) €xel Bpaxei.

16. TMa va eEao@aliceTe TNV aoPAAEld Twv Nadiwy,
KpaTnoTe OAa Ta UAIKG ouoKeuaaoiag (MAQOTIKEG
OaKOUAEG, KOUTIA K.T.A.) HakKpid TOUG.

& MPOEIAOMOIHZH: Mnv enitpgneTe oTa naidid va
naifouv pe Ta UAIKG ouokeuaaiag. Kivduvog aopuéiag!

EIAIKEZ OAHIIEZ AZ®AAEIAZ

1. Mnv akouunare Ta KIVOUPEVA WEPN TNG OUCKEUNC.
MNavra 6a npenel va NePIYEVETE va OTAPATHOE!
eVTEAWG N AEITOUPYIa TNG CUCKEUNG Kal Ta KIVOUEVA
MEPN va ivar akivnTonoinuéva. Mnv TonoBeTeiTe Ta
XEPIA 0aG PEoa oTn YudAivn kavarta katd Tn
A€IToupYia TNG CUOKEUNG.

2. Kata Tn diapkeia Tng Asimoupyiag, dev Ba npénel va
aKOUUMNAOETE TN Aenida KOMMG PE Ta XEPIA 0ag 1 Ke
AA\a avTikeipeva (n.x. KoutaAeg). Kivduvog
Tpaupariopou!

3. Kata Tn ouvappoAodynon Kai Tov katapiopo,
anocouvOEETE NAVTA TN CUOKEUN ano Tnv Tpogodoaia.
4. AnevepyonoIEiTE KAl ANOCOUVOEETE NAVTA TN
OUOKEUN ano Tnv Tpo®odoacia Katda Tnv npocdnkn /
aQaipeon TWV EEAPTNHATWV.

5./\ NPOOXH! Mnv TonoBeTeiTe NOTE TIG Aenideq
KOMMNG 0Tn BAcn Xwpig va EXeTe TONOBETNOEI TN
YUGAIVN KavaTta Tou PnAévTEp.

6. H xprion eEaptnudatwy a&ecoudp nou de
ouvioTavtal and Tov KaTaokeuaaoTr YMopei va
NMPOKAAETE! TPAUKATIONOUG.

7. AQAOTE Ta KAUTA UAIKG va KPUMOOUV NpoTou Ta
TOMOBETHOETE GTO PNAEVTEP Kal MPIV TNV avauign
TOUG.
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8. H ouokeun pnopei va xpnoiyonoinBei and atoua pe
HEIWHPEVEG OWHATIKEG, AIOONTNPIAKEG N} DIAVONTIKES
IKAVOTNTEG 1 and €AAEIWN EUNEIPIAg Kal YVWoNG, €av
enIBAENOVTAl 1) TOUG £XOUV DOBEI 0BNYIEC OXETIKA WE
TN XPrion TNG GUOKEUNG KE aoPaAn TPOMO Kal
KaTavooUV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUC.

9. H ouokeun dev NpEnEl va Xpnoidonolgital and
naidid. Mnv aervete Ta naidid va naifouv pe Tn
OUOKEUN.

10. Mn A&ITOUPYEITE KAl YNV TOMOBETEITE TN GUOKEUN
1 WEpN TNC OE PEPN HE UYPATia ) O onyeia onou
unopei va Bpéxeral. Eav n ouokeun Bpaxei, TpapnEte
auEowG To KaA®dIO anod Tnv npila npiv ayyi&ete mn
ouokeun. Kivduvog nAektponAngiag!

11. MoT€ unv agAveTe T povada Tou KIVATAPA, To
kaAwdio f To Buopa va Bpaxouv. Kivduvog
nAekTponAn&iag! Mn XpnoIKONOIEITE TN GUOKEUN GV
€xel Bpaxei.

12. H ouokeun kal To KaAwdIo NPEMEl va EAEyXovTal
TAKTIKG yia BAABEG. Mn XpNOILONOIEITE T GUOKEUN
€dv €xel unoaTei kanoia BAARn.

13. Mnv aenvete To kKaAwdio Tpopodoaiag va
KPEWPETAl and TNV akpn Tou Tpansdioy r) Tou NAykou,
1 va £€PXETAl O€ ENAPN UE KAUTEC EMIPAVEIEC.
14.AI1POEIAOI'IOIH2H: Mn XpNOILOMOIEITE TN
OUOKEUN av To KaAwdIo €xel POAPEi | av n GUOKEUN
€xel unoaTei onoiadnnoTe {nuia. Ma va ano@uyeTe
KivOuvo nAekTponAngiac, unv eniXEIPHOETE va
€MIdIOPOWOETE TN GUOKEUN WOVOI 0aG. EnikoivwvhoTe
HEe €vav €EEIBIKEUNEVO TEXVIKO YIa EMIOKEUN.
XPNOIUOMOIEITE HOVO YVACIa AVTAAAGKTIKA.
IS.AHPOEIAOHOIHXH: Mnv anoouvapuoAoyeiTe
TN GUOKEUN KAl UNV EMIXEIPHOETE va eMdIOPOWOETE N
TPOMOMOINOETE TN GUOKEUN MOVOI 0aG. EnikoivwvhoTe
HE €vav €EEIBIKEUNEVO TEXVIKO YIa EMIOKEUN.

16. H ouokeun auTr| dev £xel oxXedIaaTei yia va
BuBileTal oTo veEPO KATa Tov KaBapiopo. AkoAouBnoTe
TIC 0dNYIEC MOU UNAPXOUV OTNV EVOTNTA
"KAGAPIZMOZ".

17. Ta va ano®uyeTe Tov Kivduvo nAekTponAngiag,
un BuBIleTe TO KAAWDIO, TO PIG I) TN CUOKEUN OE VEPO
r) ornolodnMoTe Ao uypo.

MEPH KAI XAPAKTHPIZTIKA

1. Anoonwuevo nwpa acpaieiag / AOGOPETPNTAC

2. ANOONMUEVO KAMAki Pe avolyua

3. TuaAivn kavaTa

4. Movada Baong Aenidwv e Aemideg Konng

5. Snueio évwong TN povadag Baong Aenidwv Je Tnv
kavara

6. MAaioio kivnTrpa

7. NepioTpopikdg SiakdnTng enAoyng TaxuTnTag
AerToupyiag

8. AvTioAnoBnTika nddia Baong

MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

1. AIaBAoTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0BNYIEC KAl PUAAETE
TIG YIa HEANOVTIKI) avapopa.

2. ApaipéaTe OAa Ta UAIKG OUOKEUAOIag Kal KpaTRoTe
Ta yakpud and naidia.

3. EAéyETe OTI n TAon Tou dikTUOU nou Ba
XPNoIgonoInoeTe Taipialel Je TNV TAon AeIToupyiag
TNG CUOKEUNG Kal OTI BpiokovTal g€ avTioToixia.

4. KaBapioTe To NEPiBANUA TOU HOTEP WE €va UYPO —
vwno navi.

5. KaBapioTe Tn yuaAivn kavara kai Tic Aenideg Konng
pe (eaTO VEPO Kal NMIO AnoppuUnavTIko.

6. TonoBeTOTE TO PNAEVTEP O€ ninedn, aTabepn
EMNIPAVEIA KAl JakKpIa anod eU@AeKTa UAIKA. Na
(PUAACOETal NAvTa pakpia and naidid.
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1 ZHMEIQ3ZH: Mia ehappid pupwdid pnopei va
napatnenBei 6Tav XPNOILOMOIEITal TO UNAEVTED YIa
npwTN Popda. AuTd eival puUCIOAOYIKO Kal Ba
eEapavioTei YeTa ano Aiyo.

ZYNAPMOAOIHZH / AMOZYNAPMOAOIHZH
MapakahoUpe va €ioTe 181aiTEPA NPOTEKTIKOI KATA TNV
npoodpTnon Twv e€apTnuaTwy. Kivduvog
Tpaupariopou!

1. TonoBetroTe TN povada Baong Aenidwv 0To KATW
HEPOG TNG KAVATAG Kal MEPIOTEWTE TNV
apIoTEPOOTPOPA HEXPI VA KAEIDWOEI OTN OWaTH B£0n
kal va ac@ahiosl. H yudAivn kavara kai n povada
Baong Aenidwv npénel va gival KaAa ouvdedeUEVeC.
lia va TNV aQaipecETe, NEPIOTPEWTE TN povada Baong
Aenidwv SeEI00TPOPA Kal KATOMIV TPABNETE EAappPa
npog¢ Ta KATw.

2. TonoBeTAOTE TO ANOCNWHEVO KAndKl aTn YUdAivn
kavara.

3. TonoBETAOTE TO ANOCMWUEVO NWUA AOPAAEIAc oTo
avolypa nou d1aBETel To Kandki Kal NEPIOTPEWTE TO
OeCI00TPOPA PEXP! VA AOPAAICEl.

4. TonoBeTAOTE TNV KAVATA €NAVW OTO NMAAICIO TOU
KIVATAPA. YRApxouv TPEIC dIaBETINES
npokaBopIopéveg BETEIG TONOBETNONG HE EYKOMES
€10Ika oXEDIAOUEVEG YIa TOMOBETNON TN KAVATAC YIa
apIoTEPOXEIPEG / DEEIOXEIPEC.

XPHZIMOIMOIQNTAZ TH XYZKEYH

1. TonoBeTOTE Ta UNIKG WETA OTN YUAAIVR Kavara.
2. TonoBEeTAOTE TO ANOCMWUEVO KAMNAKI JE Avolypa
(2) navw oTn yuaAivn kavarta. BeBaiwbeite 6T 0
3akTUAIOG OTEYAVOMOINoNG €ival owaTa
TOMOBETNHEVOG, DIAPOPETIKA UNAPXE! MBavoTnTa
diapponc.

3. TonoBeTOTE TO ANOCNWHEVO NWHa acpaheiag (1)
OTO Gvolypa nou d1aBéTel To kandki (2) kai
NEPIOTPEWTE TO DEEIOATPOPA WEXP! VA ATPANITEL.

4. TonoBeTAOTE TNV KAVATA €NAVW OTO MACICIO TOU
KIivnTrPa.

5. SUVOECTE TN CUOKEUN OF€ IO OWOTA EYKATECTNHEVN
Kal yeiwpevn npila.

i SHMEIQZH: Mn xpnoiponoieite T GUOKeUR €av N
kavara dev £xel TonoBeTnOei owaoTa.

6. EMIAEETE TNV eMiBupNTA TaxuTnTa Asiroupyiag
OTPEPOVTAC TOV MEPITTPOPIKO dIAKOMTN EMAOYAC
TaxuTtnTag (7) otnv emBupnTr 8€an. To pnAEvTep
S1aBETel TIC NapakaTw TaxUTNTEC AeIToupyiag:

o naApikn Asiroupyia (P)

e 1 £wg 5 TaxUTNTEG AeiToupyiag

i SHMEIQ3ZH: STpéWTe TOV NEPIOTPOPIKO dIakdNTN
(7) apioTepoaTpOPa oTn B€an “P” kal KPATAOTE Yia
Va EVEPYOMOINCETE TN AEITOUPYia TNG NAAUIKNAG
Kivnong yia apeon Kai ypryopn XpRon otn peyioTn
TaxuTnTa.

7.'0Tav OAOKANPWOETE TNV AVAUEIEN TWV UNIK®V,
OTPEWTE TOV NEPIOTPOPIKO diakonTn (7) atn B€on “0”
Kal anocuvOEOTE TO UNAEVTEP anod TNV Tpopodoaia.
8. AQQaIp£0TE TNV KavaTa anod Tn BAcn TNG OUCKEUNG
Kal adEIG0TE TO MEPIEXOUEVO.

i SHMEIQ3H: Navra va anevepyonoieite T
OUOKEUN, MPIV VA aQalpeCETE TNV KAVATd.

A MPOEIAOMNOIHZH:

o Mn XPNOIUOMOIEITE TN CUCKEUR YIA NEPICOOTEPO anod
1 AenTO ouveXOUEVa. AQROTE TN VA KPUWOE! YIa
TOUAGXIOTOV 5 AenTa npiv Tn XpnaolponoinoeTe Eava.

e 'OTaV ANEVEPYONOIEITE TN GUOKEUN, NEPINEVETE
navta Pexp! ol AeMideg KOMAG va oTapaThoouV va
KIVOUVTAl EVTEAWG,.

KAGAPIZMOZ

1. Mpiv ano Tov kabapiopo TNG CUOKEUNG,
anoouvdEeTe nNavta To KaAwdio and Tnv Tpopodoaia.
2. KaBapioTe To nepiBAnua Tou POTEP HE Eva uypo —
vwno navi.

3. KaBapioTe Tn yuaAivn KavaTa Kai TIG AEnideC Komnng
pe (eaTO VEPO Kal NMIO AnoppuUNavTIko.

4. MoTE un BUBIZETE TN GUOKEUR OTO VEPO.

5. Mn XpnoIUOMOIEITE GUPPATIVN BoUpPToa N
EVIOXUPEVA KaBapIoTIKA.

AMOOHKEYZH

1. Mpiv TV anoBrKeuon TNG CUOKEUNG, aroOUVOEETE
navrta 1o kaAwdio and Tnv TpoPodoaia.

2. BeBaiwBeite OTI N GUOKeUN gival kpUa Kal OTEYVN
npiv TNV anodnkeuon.

3. AnoBnkeUETE NAVTA TN CUCKEUR Pakpid and naidid.
4. ANoBNKeVETE NAVTA TN CUOKEUN O AOPAAEC Kal
kaBapod pépoc. Ma TNV KaAUTEPN NPOCTacia TG
OUOKEUNG, anoBnkeloTe TN HECA GTNV APXIKA TNG
ouoKeuaaia.

f._____________________________________________________________________________________|]



ENGLISH

INSTRUCTION MANUAL
Thank you for choosing our product. We hope you will
enjoy using the appliance.

SYMBOLS IN THESE INSTRUCTIONS FOR USE
Important information for your safety is specially
marked. It is essential to comply with these
instructions in order to avoid accidents and prevent
damage to the appliance:

/\ WARNING:

This warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ ATTENTION:

This refers to possible hazards to the appliance or
other objects.

i NOTE:

This highlights tips and information.

GENERAL NOTES

1. The appliance is designed exclusively for private
use and for the envisaged purpose. This appliance
is not fit for commercial use.

2. Check that the voltage shown on the appliance
label corresponds to the voltage in the mains.

3. Appliance is not intended to operate with an
external timer or a separate remote-control
system.

4. Do not use the device outdoors. Keep it away
from sources of heat, direct sunlight, humidity
(never dip it into any liquid) and sharp edges. Do
not use the appliance with wet hands. If the
appliance is humid or wet, unplug it immediately.
5. Do not place /use the appliance on or near
flammable material, an electric burner, a heated
oven etc.

6. Place the appliance on a flat and surface.

7. Do not move the appliance when it is in
operation.

8. Never operate the appliance without the lid.

9. Do not use the device with an empty jar.

10. Do not remove the lid of the appliance when it
is in operation.

11. Only remove the jar from the appliance when
the appliance has been switched off and the
cutting blades have stopped working.

12. When cleaning or storing the appliance, switch
off the appliance and always pull out the plug from

the socket (pull the plug, not the cable).

13. If the appliance is not being used for a long
time, remove the attached accessories.

14. Do not operate the appliance without
supervision. If you should leave the workplace,
always unplug the device.

15. Regularly check the device and cable for signs
of damage. Do not continue to operate the device
if it is damaged or wet.

16. In order to ensure your children's safety,
please keep all packaging (plastic bags, boxes,
polystyrene etc.) out of their reach.

A WARNING: Do not allow small children to play
with the foil. Danger of suffocation!

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

1. Do not touch moving parts. Always wait until
such parts have come to a complete stop. Do not
place your hands into the glass jar during
operation of the appliance.

2. Spoons, dough scrapers or similar objects must
not be in the jar during operation. Risk of injury!
3. Always disconnect the appliance from the
mains, before assembling, disassembling or
cleaning.

4. Always disconnect the appliance from the mains
before removing, attaching or changing
accessories.

S.A ATTENTION! Never place the cutting blades
on the base without the glass jar being properly
positioned.

6. The use of accessories that are not
recommended by the manufacturer can cause
injuries.

7. Allow the hot ingredients to cool before placing
them in the blender and before mixing.

8. Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

9. This appliance is not to be used by children.
Keep the appliance and the connecting cable away
from children.

10. Do not operate and do not place the appliance
or parts in places with moisture or in places where
it may get wet. If the appliance gets wet, unplug
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the cable immediately before touching the
appliance. Risk of electric shock!

11. Never allow the motor, cable or plug to get
wet. Danger of electric shock! Do not use the
appliance if it is wet.

12. Regularly check the appliance and cable for
signs of damage. Do not continue to operate the
appliance in case of damage.

13. Do not let the power cord hanging off the edge
of a table or bench, or come into contact with hot
surfaces.

14. /A WARNING: Do not operate the appliance
with a damaged cord. In order to avoid the risk of
an electric shock, never try to repair the appliance
by yourself. Bring it to the authorized service
station for repair. Use only the original spare parts.
15. AWARNING: Do not disassemble the device
and do not attempt to repair or modify the device
yourself. Bring it to the authorized service station
for repair. Use only the original spare parts

16. This appliance is not designed to be
submerged in water during cleaning. Follow the
instructions in the "CLEANING" section.

17. To protect again electric shock, do not immerse
the cord, plug or unit in water or any other liquid.

PARTS IDENTIFICATION

1. Detachable lid cover / measuring cup
2. Detachable lid with refill opening

3. Glass jar

4. Blade base unit with steel blades

5. Connection point of the blade base unit
with the jar

6. Blender motor housing

7. Rotary speed selector switch

8. Anti-slip feet

BEFORE FIRST USE

1. Read all the instructions carefully and keep them
for future reference.

2. Remove the appliance from its packaging. Keep
away from children.

3. Before using the appliance for the first time,
check that the voltage shown on the device label
corresponds to the voltage in the mains.

4. Clean the motor housing with a sponge or a
cloth dampened in warm water.

5. Clean the glass jar and the blades with warm
water and washing up liquid.

6. Place the hand blender on an even, stable
surface at a safe distance away from flammable
objects. Keep out of the reach of children.

i NOTE: A slight smell may be noticeable when
the appliance is used for the first time. This is
normal and will disappear after a short while.

ASSEMBLY / DISASSEMBLY

When attaching accessories there is the risk of
pinching your fingers. Please be especially careful.
1. Place the blade base unit on the bottom of the
jar and rotate it counterclockwise until it locks in
place and secures. The glass jar and blade base
unit must be well connected. To remove it, turn
the blade base unit clockwise and then pull down
slightly.

2. Place the detachable lid with the refill opening
on the glass jar.

3. Place the detachable lid cover on the opening of
the lid and turn it clockwise until it locks.

4. Place the jar on the motor unit. There are three
predefined mounting locations available with
notches specially designed for placing the jar for
left-handed / right-handed.




USING THE APPLIANCE

1. Put the ingredients into the glass jar.

2. Fit the detachable lid cover with refill opening
onto the glass jar. Be sure that the sealing ring is
correctly fitted, otherwise leaking may occur.

3. Place the detachable lid cover on the opening of
the lid and turn it clockwise until it locks.

4. Place the glass jar on the motor housing (6)

5. Connect the blender to a properly installed and
grounded outlet.

i NOTE: Do not use the appliance if the jar is not
fitted correctly.

6. Select the desired operating speed by turning
the rotary speed selector switch (7) to the desired
position. The blender has the following operating
¢ speeds:pulse function (P)

e 1 to 5 operating speeds

i NOTE: Turn the rotary switch (7)
counterclockwise to "P" and hold to activate the
pulse mode for immediate and fast use at
maximum speed.

7. When mixing is finished, turn the rotary speed
switch to the “0” position and disconnect.

8. Remove the glass jar from the base of the
device and empty the contents.

i NOTE: Always turn off the appliance before
removing the jar.

/\ WARNING:

» Chop up large pieces of solid food before
blending and add a little liquid.

e The appliance should not be used for more than
1 minute. Leave the appliance to cooldown for at
least 5 minutes before using again.

* When you switch the appliance off, always wait
until the blades comes to a complete standstill.

CLEANING

1. Always unplug the appliance before cleaning it.
2. Clean the motor housing with a sponge or a
cloth dampened in warm water.

3. Clean the glass jar and the blades with warm
water and washing up liquid.

4. The appliance should not be immersed in water
for cleaning.

5. Do not use a wire brush or other abrasive
utensils for cleaning.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storing it.
2. Always make sure that the hand blender is cool
and dry before storing it.

3. Always store the appliance out of the reach of
children.

4. Always store the device in a safe and clean
place. For the better protection of the appliance,
store it in its original packaging.
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